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Cyfarfod Cyffredinol Cyngor Cymuned Llanfihangel Aberbythych
Ordinary Meeting of Llanfihangel Aberbythych Community Council

Cynhaliwyd Nos Lun, Chwefror 27fed, 2023 yn Neuadd Carmel am 7.00 o'r gloch
Held on Monday, February 27, 2023 at Carmel Hall at 7.00pm

Yn Bresennol yny Cyfarfod / Presentinthe Meeting

Cynghorwyr / Councillors S. Pinney A. James
M. Trevor E. Hopkins
S. Jones L. Thomas
B. John

Clerc / Clerk E. M. Jones

Cynghorydd Sir / County Councillor H. Jones

SYLWADAU AGORIADOL / OPENING REMARKS
Croesawodd y Clerc pawb i'r cyfarfod.

The Clerk welcomed everyone to the meeting

YMDDIHEURIADAU AM FOD YN ABSENNOL / APOLOGIES FOR ABSENCE

Debryniwyd ymddiheuriad oddi wrth Cynghorydd
A. Thomas
Apologies were received from Councillor

DATGANIAD O FUDDIADAU PERSONOL / DECLARATION OF PERSONAL INTEREST

Gwnaeth y Cynghorydd M. Trevor a’r Cynghorydd L. Thomas ddatgan eu bont ar bwyllgor codi arian at Eisteddfod
yr Urdd

Councillor M. Trevor and Councillor L. Thomas both declared that that were on the committee for the Urdd
Eisteddfod.

Cadeirydd / Chairperson Dyddiad / Date




MATERION PLISMONA / POLICING MATTERS

Dim ymateb oddiwrth yr Heddlu

No response from the Police

COFNODION / MINUTES

Cynigiwyd gan y Cynghorydd M. Trevor ag eiliwyd gan y Cynghorydd S. Jones bod y cofnodion o'r cyfarfod a
gynhaliwyd ar nos Fercher, lonawr 25ed, 2023 yn rhai cywir. Roedd pawb yn gytun ar hyn.

It was proposed by Councillor M. Trevor and seconded by Councillor S. Jones that the minutes of the meeting
held on Wednesday January 25™, 2023 were correct. Everyone was in agreement with this.

MATERION YN CODI O'R COFNODION / MATTERS ARISING FROM THE MINUTES

1. Mainc - Doedd y cyn Glerc heb dderbyn unrhyw ymateb oddiwrth Cyfoedd Naturiol Cymru ynglyn a
difrod a achoswyd i seilfa'r mainc ger Bwlch y Mynydd, Maesybont. Danfonwyd e bost arall at Cyfoeth Naturiol
Cymru. Derbyniwyd ebost awtomataidd i ddweud eu bont yn mynd i edrych mewn i'r broblem.

Cafwyd ymateb oddi wrth Cyfoeth Naturiol Cymru (CNC) yn dweud nad oeddynt wedi sylweddoli bod mainc wedi
bod yn yr ardal. Gwnaethont ddweud, mwy na thebyg, taw eu peiriannu nhw oedd wedi achosi’'r diford i seilfa’r
fainc ag roeddent yn hapus i weithio gyda’r Cyngor i ail osod y fainc. Gofynwyd ganyddynt os oedd modd symud y
fainc ychydig er mwyn rhoi mynediad i’'w peiriannau i’r safle. Penderfyniwyd bod y Clerc, Cynghorydd B. John ag
A. Thomas yn cwrdd er mwyn edrych ar y safle newydd i'r fainc. Penderfynnwyd symund y fainc ychydig.
Gwnaeth y Clerc gyfarfod a Rebecca Thomas o CNC a eglurodd eu bont am ddodi bwrdd gwybodaeth tua 50m o’r
hewl ag roeddynt yn gofyn os byddai modd dodi’r fainc ger y bwrdd yma.

Penderfynnod y Cynghorwyr yn cyfarfod 28/09/2022 eu bént yn hapus i Gyfoedd Naturiol Cymru ddodi’r fainc ger
ei bwrdd gwybodaeth. Clerc i ddanfon neges i Cyfoedd Naturiol Cymru.

Danfonwyd neges i Cyfoeth Naturiol Cymru gyda phenderfyniad y Cynghorwyr ynglyn 3 lleoliad y fainc. Gan nad
oedd unrhyw ymateb wedi ei dderbyn erbyn cyfarford 26/10/2022 gofynnwyd i'r Clerc ddanfon neges arall at
Cyfoeth Naturiol Cymru.

Cyfarfod 30/11/2022. Dim ymateb oddiwrth Cyfoeth Naturiol Cymru. Clerc | ddanfon e bost arall.

Cyfarfod 25/01/2023. Ateb oddiwrth Cyfoeth Naturiol Cymru yn dweud y dylai’r Cyngor siarad a pherchennog y
tir, Niall Melley. Clerci gysylltu

Cyfarfod 27/02/2023 Niall Melley wedi cael gwahoddiad i ddod I'r Cyfarfod ond wnaeth ganslo y diwrnod cynt.

Cadeirydd / Chairperson Dyddiad / Date




1. Bench - The previous Clerk had not received any reply from Natural Resources Wales in relation to the
damage caused to the concrete slab for the bench. Another e-mail was sent to Natural Resources Wales. An
automated reply was received stating that they would look into the matter.

A reply was received from Natural Resource Wales (NRW) stating that they were unaware that there was a bench
situated at the location. They stated, more than likely, the damage to the concrete slab had been caused by their
machines and they were happy to work with the Council to replace the bench. They did request if it was possible
to move the bench slightly allowing access to the area for their machines. It was decided that the Clerk,
Councillors B. John and A. Thomas would meet to look at a new location for the bench. It was agreed that the
bench could be moved. The Clerk met with Rebecca Thomas of NRW who stated that they wanted to place an
information board some 50m from the roadside and requested that, if possible, that the bench be placed by this
board.

The Councillors, in the meeting on 28/09/2022 agreed and were happy for Natural Resource Wales to place the
bench near to their information board. Clerk to reply to Natural Resource Wales.

A reply was sent to Natural Resource Wales with the Councillors decision in relation to the location of the bench.
As no reply had been received by the meeting on 26/10/2022, the Clerk was asked to contact Natural Resource
Wales again.

Meeting 30/11/2022 — No reply had been received from Natural Resource Wales. Clerk to send another email.

Meeting 25/01/2023 — Reply received from Natural Resource Wales stating that the Council should contact the
owner of the property Niall Melley. Clerk to contact.

Meeting 27/02/2023
Niall Melley was invited to the meeting but cancelled the day before

2. Arafu Traffig - Dywedodd y Cynghorydd M. Trevor ei bod yn dal yn bryderys iawn ynglyn a chyflymder ceir
yn goryrru yn ardal y Stag and Pheasant. Roedd y Cynghorydd Sir, Cefin Campbell wedi siarad a Steve Pilliner o
Gyngor Sir Gaerfyrddin a gadarnhaodd bod arolwg yn mynd i'w gynnal yn y dyfodol agos. Dywedodd vy
Cynghorydd Sir, H. Jones ei fod wedi siarad eto a Steve Pilliner ag yr un oedd ei ymateb. Disgwyl adroddiad o’r
arolwg.

2. Traffic Calming - Councillor M. Trevor continues to be extremely concerned in relation to speeding traffic
in the Stag and Pheasant area. County Councillor Cefin Campbell had met with Steve Pilliner from
Carmarthenshire County Council who confirmed that there will be a traffic review undertaken in the near future.
County Councillor H. Jones stated that he had again spoken with Steve Pilliner and his reply was the same.
Awaiting the review report.

3. Perth yn gor-dyfu - Derbyniwyd cwyn ynglyn a gor-dyfiant perth ar sgwar Milo sydd yn amharu ar faint
ma ceir sydd yn dod allan o hewl! Gelli Aur yn gweld. Doedd y cyn Clerc ddim wedi cael unrhyw ateb ynglyn a’r
berth ond dywedodd na fydd dim yn cael ei wneud tan yr Hydref oherwydd bod adar yn nythu. Dywedodd
Cynghorydd LI. Thomas ei bod wedi gweld y Cyngor yn torri glaswellt ag ochr y perthu yn yr ardal wythnos
diwethaf. Dywedodd hefyd bod y tyfiant yn galli cuddio ceir yn gyrru ar yr A476. Gallai hyn achosi damwain
difrifol. Clerc wedi danfon cwyn i Gyngor Sir Caerfyrddin a derbyniwyd ymateb awtomataidd gyda'r cyfeirnod o
W224622. Dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones y byddai yn siarad a'r adran berthnasol.

Cadeirydd / Chairperson Dyddiad / Date




28/09/2022 - Gofynnwyd i’'r Clerc ddanfon neges arall at Cyngor Sir Caerfyrddin yn gofyn am ddiweddariad.

Yng nghyrarfod 26/10/2022 dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones ei fod wedi cysylltu ar adran berthnasol a’i fod
yn dal i ddisgwyl ymateb.

Cyfarfod 30/11/2022 - clerc i ddanfon e bost arall

Cyfarfod 25/01/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor

Cyfarfod 27/02/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor

3. Overgrowing Hedge - A complaint was received in relation to an overgrown hedge at Milo Square which
was obstructing the view of vehicles coming onto the A476 from Golden Grove. The previous Clerk stated that
due to the bird nesting season, this would now be dealt with in the Autumn. Councillor LI. Thomas stated that she
had seen Council staff cutting the grass and side of hedges last week. She also stated that due to the amount of
growth, a vehicle travelling on the A476 could be hidden from view which could cause a nasty accident. The Clerk
had sent a complaint into Carmarthenshire County Council and an automated reply had been received with a
reference of W224622. County Councillor H Jones stated that he would bring this up with the appropriate
department.

28/09/2022. The Clerk was asked to contact Carmarthen County Council for an update.

County Councillor H. Jones stated in the meeting on 26/10/2022 that he had contacted the respective department
and was still awaiting a reply.

Meeting 30/11/2022 - Clerk to send another email

Meeting 25/01/2023 — No response from the Council

Meeting 27/02/2023 — No response from the Council

4, Coed yn Gor-dyfu - Roedd y Cynghorydd LI. Thomas wedi derbyn cwyn bod y coed gyferbyn a Chapel
Carmel yn beryglus ag yn amharu ar drefnidiaeth ar yr heol.

Clerc i gysylltu a Chyngor Sir Caerfyrddin.

Clerc wedi danfon cwyn i Gyngor Sir Caerfyrddin a derbyniwyd ymateb awtomataidd gyda'r cyfeirnod o W224621.
Dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones y byddai yn siarad a'r adran berthnasol.

28/09/2022 - Gofynnwyd i'r Clerc ddanfon neges arall at Cyngor Sir Caerfyrddin yn gofyn am ddiweddariad.

Yng nghyfarfod 26/10/2022 dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones ei fod wedi cysylltu ar adran berthnasol a’i fod
yn dal i ddisgwyl ymateb.

Cyfarfod 30/11/2022 - clerc i ddanfon e bost arall
Cyfarfod 25/01/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor

Cyfarfod 25/01/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor

Cadeirydd / Chairperson Dyddiad / Date




4. Overgrowing Trees - Councillor LI. Thomas had received a complaint about the overhanging trees
opposite Carmel Chapel which were dangerous and causing an obstruction to traffic travelling on the road.

Clerk to contact Carmarthenshire County Council.

Clerk had sent in a complaint to Carmarthenshire County Council and an automated reply had been received with
a reference number of W224621. County Councillor H. Jones stated that he would speak with the relevant
department in relation to this.

28/09/2022. The Clerk was asked to contact Carmarthen County Council for an update.

In the meeting of 26/10/2022 County Councillor H. Jones stated that he had contacted the respective department
and was still awaiting a reply.

Meeting 30/11/2022 - Clerk to send another email

Meeting 25/01/2023 — No response from the Council

Meeting 27/02/2023 — No response from the Council

5. Coed cyffordd Heol Maesybont - Cafodd y Cynghorydd L. Thomas gwyn am goed yn gor-dyfu ar cyffordd
Heol y Capel, Carmel a Heol Maesybont.

Clerc i gysylltu a Cyngor Sir Gaerfyrddin.

Clerc wedi danfon cwyn i Gyngor Sir Caerfyrddin a derbyniwyd ymateb awtomataidd gyda'r cyfeirnod o W224620.
Dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones y byddai yn siarad a'r adran berthnasol.

28/09/2022 - Gofynnwyd i’'r Clerc ddanfon neges arall at Cyngor Sir Caerfyrddin yn gofyn am ddiweddariad.

Yng nghyfarfod 26/10/2022 dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones ei fod wedi cysylltu ar adran berthnasol a’i fod
yn dal i ddisgwyl ymateb

Cyfarfod 30/11/2022 - clerc i ddanfon e bost arall

Cyfarfod 25/01/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor

Cyfarfod 27/02/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor

5. Trees Junction of Maesybont Road - Councillor L. Thomas had received a complaint of overgrowing trees
at the junction of Heol y Capel, Carmel and Maesybont Road.

Clerk to contact Carmarthenshire County Council

Clerk had sent in a complaint to Carmarthensire County Council and an automated reply had been received with a
reference number of W224620. County Councillor H. Jones stated that he would speak with the relevant
department in relation to this.

28/09/2022. The Clerk was asked to contact Carmarthen County Council for an update.

County Councillor H. Jones stated in the meeting on 26/10/2022 that he had contacted the respective department
and was still awaiting a reply.

Cadeirydd / Chairperson Dyddiad / Date




Meeting 30/11/2022 - Clerk to send another email
Meeting 25/01/2023 — No response from the Council

Meeting 27/02/2023 — No response from the Council

6. Coed Gelli Aur - Codwyd gan y cyn Gynghorydd J. Roberts fod coed yn gor-dyfu ger Eglwys Gelli Aur a
oedd yn achosi problemmau i geir pan yn teithio ar yr heol.

Clerc i gysylltu a Cyngor Sir Gaerfyrddin.

Clerc wedi danfon cwyn i Gyngor Sir Caerfyrddin a derbyniwyd ymateb awtomataidd gyda'r cyfeirnod o W224624.
Dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones y byddai yn siarad a'r adran berthnasol.

28/09/2022 - Gofynnwyd i’r Clerc ddanfon neges arall at Cyngor Sir Caerfyrddin yn gofyn am ddiweddariad.

Yng nghyfarfod 26/10/2022 dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones ei fod wedi cysylltu ar adran berthnasol a’i fod
yn dal i ddisgwyl ymateb

Cyfarfod 30/11/2022 - clerc i ddanfon e bost arall
Cyfarfod 25/01/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor
Cyfarfod 27/02/2023 - Dywedodd y Cynhorwr Sir, H.Jones, bod y Cyngor yn dal i chwilio i fewn pwy sydd yn

berchen y tir. Credu bod Lady Cawdor wedi rhoi y darn tir i'r gymuned.

6. Trees Golden Grove - The matter of overgrown trees opposite Golden Grove Church was raised by previous
Councillor J. Roberts. These were causing difficulty to traffic travelling along that road.

Clerk to contact Carmarthenshire County Council.

Clerk had sent in a complaint to Carmarthenhsire County Council and an automated reply had been received with
a reference number of W224624. County Councillor H. Jones stated that he would speak with the relevant
department in relation to this.

28/09/2022. The Clerk was asked to contact Carmarthen County Council for an update.

In the meeting of 26/10/2022 County Councillor H. Jones stated that he had contacted the respective department
and was still awaiting a reply.

Meeting 30/11/2022 - Clerk to send another email
Meeting 25/01/2023 — No response from the Council

Meeting 27/02/2023 - County Councillor H. Jones that Council was still trying to ascertain the owner of the land.
It is believed that Lady Cawdor had given this plot of land to the community.

Cadeirydd / Chairperson Dyddiad / Date




7. Tynnodd y Cynghorydd S. Pinney sylw y Cyngor at y rhif uchel o geir oedd wedi ei gadael ar ochr un o'r tai
yn Heol y Gat. Clerk | ddanfon e bost i'r Cyngor Sir ar 6l cael lluniau o’r safle

Cyfarfod 27/02/2023 - Clerk | ddanfon e bost at adran gynllunio o’r Cyngor Sir yn gofyn am gyngor.

7. Councillor S. Pinney drew the attention of the Council to the large amount of cars parked at the side of an
house in Gate Road. Clerk to contact Carmarthenshire Council after receiving photographs of the area

Meeting 27/02/2023 - Clerk to email the planning department of the Council asking for advice.

8. Dywedwyd bod aelodau o’r cyhoedd wedi gofyn i'r clerc os byddai modd cael bin sbwriel wedi ei ddodi nol
yn y cilfan ar Heol y Capel oherwydd bod pobl yn taflu sbwriel yn yr ardal ag hefyd baw ci.

Clerc i cysylltu a Cyngor Sir Gaerfyrddin.

E bost wedi danfon i'r cyngor sir ond dim ymateb.

Cyfarfod 30/11/2022 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor. Clerc | ddanfon ebost arall.

Cyfarfod 25/01/2023 — Derbyniwyd ebost oddiwrth y Cyngor yn dweud eu bont yn gwneud arolwg o faint a
chyflwr y biniau yn y Sir yn ystod mis Chwefror . Ary funud nid ydynt yn rhoi biniau newydd allan ond maent wedi
cofnodi ein cais.

Cyfarfod 27/02/2023 - Dal i ddisgwyl canlyniad yr arolwg.

8. It was stated that members of the public had asked the Clerk if it was possible to have a rubbish bin re-
instated at the layby in Heol y Capel, Carmel due to the amount of rubbish and dog poo bags being left in the area.
Clerk to contact Carmarthenshire County Council.

Email sent to County Council but no reply received.

Meeting 30/11/2022 — No response was received from the Council. Clerk to send another email

Meeting 25/01/2023. An email had been received from the County Council stating that they were doing a review
of the amount and condition of the bins in the County. At the moment they are not giving any new bins out and
have logged our request.

Meeting 27/02/2023 - Still awaiting the result of the review

9. Dywedodd y Cynghorydd B. John fod coed yn gor-dyfu ger fferm Brynhyfryd ar heol Maesybont.

Clerc i gysylltu a Chyngor Sir Gaerfyrddin.

Yng nghyfarfod 26/10/2022 dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones ei fod wedi cysylltu ar adran berthnasol a’i fod
yn dal i ddisgwyl ymateb.

Cyfarfod 30/11/2022 - clerc i ddanfon e bost arall

Cadeirydd / Chairperson Dyddiad / Date




Cyfarfod 25/01/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor

Cyfarfod 27/02/2023 — Dim ymateb oddiwrth y Cyngor

9. Councill B. John mentioned that there were trees overgrowing by Brynhyfryd Farm on the Maesybont
Road.

Clerk to contact Carmarthenshire County Council.

In the meeting of 26/10/2022 County Councillor H. Jones stated that he had contacted the respective department
and was still awaiting a reply.

Meeting 30/11/2022 - Clerk to send another email

Meeting 30/11/2022 - Clerk to send another email

Meeting 25/01/2023 — No response from the Council

Meeting 27/02/2023 — No response from the Council

10. Gofynnwyd i’r Cynghorydd S. Jones os oedd rhywun yn byw ar y darn tir ger sgwar Milo gan fod ceir wedi
parcio yno a bod ffens newydd wedi ei chodi.

Clerc i gysylltu a Chyngor Sir Gaerfyrddin.

E bost wedi danfon i'r Cyngor Sir ond dim ymateb.

Cyfarfod 27/02/2023 — Awgrymodd y Cynghorydd Sir bod e bost yn cael ei ddanfon at yr Adran Gynllunio. Clerc
wedi danfon ag yn disgwyl ateb.

10. Councillor S. Jones was asked if there was someone living on the plot of land by Milo Square as there were
cars parked there and a new fence had been erected.

Clerk to contact Carmarthenshire County Council.

Email sent to the County Council, but no reply received.

Meeting 27/02/2023 - It was suggested by the County Councillor that an email be sent to the Planning Depart at
the Council. Clerk has send an email and is awaiting a reply.

11. Dywedodd y Cynghorydd S. Pinney fod yr arwyddion sy’n dangos cyflymder ceir yn Heol y Gat ddim yn
gweithio. Clerk I gysylltu ar Cyngor

E bost wedi danfon I'r Cyngor gan y Clerk. Mater wedi ei gofnodi ar “Fix my Street”

Cyfarfod 27/02/2023 - Dim ymateb oddiwrth y Cyngor na Fix my Street. Clerc i gysylltu eto

Cadeirydd / Chairperson Dyddiad / Date




11. Councillor S.Pinney stated that the speed warning signs in Gate Road were not working.
Clerk to contact Carmarthenshire County Council.

Clerk has sent an email to the Council and the matter has also been recorded on “Fix my Street”

Meeting 27/02/2023 - Signs still not working. Clerk to submit another email.

12. Gofynnodd y Cynghorydd M. Trevor ynglyn a’r Cinio Blynyddol. Cadeirydd i benderfynnu
18. Councillor M. Trevor asked about the Annual Dinner. Chairman to decide.

12. Dywedodd y Cynghorydd S. Pinney for Gorsaf Betrol Gorslas am ddodi pwynt trydan a phwmp petrol 24
awr , talu a charden gredid ar ei safle. ~ Dim gwrthwynebiad gan y Cyngor. Mater i'w ollwng

MATERION CYNGORSIR / COUNTY COUNCIL MATTERS

Dywedodd y Cynghorydd Sir, H. Jones: - County Councillor H. Jones stated: -

1. Fody Cyngoryn dal |l edrych mewn I'r :- Garafan tu 6l i'r Temple Bar,

’

Garafan yn y coed ger fferm Pantyllyn, a’r  Stablau gogyfer ag Abercamlais (Gorchymyn Gorfodaeth)

1. That the Council were still looking into the :- Caravan behind Temple Bar,
Caravan by Pantyllyn Farm, and Stables opposite Abercamlais (Enforcement Order)

3. Ysgol Nantygroes. Mae rhai o drigolion yr ardal wedi cysylltu yn crybwyll y dylid gofyn | ddatblygwyr y safle |
ganiatau dodi cofeb I'r ysgol ar y safle.

Danfonodd y Clerk ebost at Mainwaring Ltd a chafwyd yr ateb eu bont yn mynd | ddodi plac ar y safle. Gofynwyd
os gallai’r plac fod yn ddwyieithog.

Cyfarfod 25/02/2023 — Gofynodd y Cynghorwyr os byddai modd gweld llun o’r plac gyei fod yn cael ei ddodi ar y
safle. Clerc | gysylltu a’r cwmni adeiladu.

3. Nantygroes School. Some of the local residents have made contact stating that the site developer should be
asked if they would consider placing a memorial to the school on the site.

Clerk had sent an email to Mainwarings Ltd and the reply was received stating that they would place a plaque on
the site. It was requested that the plaque be bilingual.

Meeting 25/02/2023 — The Councillors asked if possible, they can see a photograph of the plague before it iwas
fitted. Clerk to contact the construction company.

Cadeirydd / Chairperson Dyddiad / Date




GOHEBIAETH / CORRESPONDENCE

Cylchlythyr Hywel Dda Tryst - Nodwyd
Hywel Dda Trust Newsletter - Noted

Ymateb oddi wrth Mr T. Jukes ynghlyn a safon pibellau dwr yn ardal Gelli Aur
Reply from Mr T. Jukes in relation to water pipes in Golden Grove area

Llythyr GIG ynghlyn a safle yr ysbyty newydd - Nodwyd
NHS Letter in relation to the site of the new hospital - Noted

CYNLLUNIO / PLANNING

Dim Ceisiadau  / No Applications

TALIAD A CHYFRIF / ACCOUNTS AND PAYMENTS

Cytunwyd i dalu’r canlynol

Cyngor Sir Gaerfyrddin - Goleuadau

It was agreed to pay the following

Vision ICT Vision ICT

HMRC HMRC

Neuadd Gelli Aur Golden Grove Hall
Neuadd y Gat Gate Hall

Un Llais Cymru

Capel y Bedyddwyr, Carmel

Eglwys Carmel

Capel Cefn Berrach
Capel Milo Newydd
Mynwent Hebron
Eglwys Gelli Aur

Urdd Gobaith Cymru
Ffermwyr leuanc
Tenovus

Ambiwlans Awyr Cymru
Lle chwareuon Tregib
Y Lloffwr

Cruse

Urdd Dwyrain Myrddin
Clerc

Cadeirydd /

Chairperson

One Voice Wales
Carmel Baptist Church
Carmel Church

Cefn Berrach Chapel
Milo Chapel

Hebron Cemetry
Golden Grove Church
Urdd Gobaith Cymru
Young Farmers
Tenovus

Welsh Air Ambulance
Tregib Sports Facilities
Lloffwr

Cruse

East Myrddin Urdd
Clerk
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Nodwyd

Noted

Carmarthenshire County Council Lighting

£ 2418.60

£
£
£
£
£
£
£
£
£
£
£
£
£
£
£
£
£
£
£
£

Dyddiad

182.86
369.46

25.00

20.00
212.00
150.00
150.00
150.00
150.00
150.00
150.00
500.00
100.00

50.00
100.00
100.00

50.00

50.00
100.00

3300.44

/

Date



UNRHYW FATER ARALL / ANY OTHER BUSINESS

1. Safon gwyneb yr hewl o Carmel at Sgwar y Garn

Clerc i gysylltu a’r Cyngor a dodi ar Fix my Street

1. Road Surface conditions between Carmel and Garn Square

Clerk to contact Council and place on Fix my Sreet

2. Bod yr hewl, yr A476 yn anwastad ger fferm Llethr Garw

Clerc i gysylltu a’r Cyngor a dodi ar Fix my Street

2. That the road, the A 476 was uneven by the entrance to Llethr Garw.

Clerk to contact Council and place on Fix my Sreet

Gan nad oedd unrhyw fater arall i’'w drafod, gorffenwyd y cyfarfod am 8.45 o’r gloch.

As there was no other business to discuss, the meeting was closed at 8.45pm.

Cyfarfod nesaf yn Neuadd Gelli Aur, nos Lun, Mawrth 27fed, 2023 am 7.00 o’r gloch.

Next Meeting to be held at Golden Grove Church Hall, Monday March 27, 2023 at 7.00pm.

Cadeirydd / Chairperson Dyddiad / Date
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